Eucharistieviering

met huwelijksinzegening
Ontslapen van de h. Maagd Maria
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2. Die bloem gaat zich ontvouwen, 3. Zijn warmte zal verlichten

het zonlicht wekt haar zacht -, de armen in het land,
verwacht in stil vertrouwen op aarde vrede stichten:

het wijken van de nacht: kom, reik elkaar de hand.
70 heeft zij willen wachten, God zal zijn tempel bouwen:

een wereldwijd tehuis;
mensen die Hem vertrouwen
worden er kind aan huis.

de hoop in zich gevoed;
zo schijnt na vele nachten
ons levenslicht voorgoed.

INLEIDING
Genade zij u en vrede van God onze Vader,
van Jezus Christus, de Heer en van de heilige Geest. Amen.

Ik zal opgaan tot het altaar Gods
tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervulit.

GEBED OM VERGEVING
% Onze hulp is de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

Laten wij, in vertrouwen op Gods barmhartigheid, onze schuld belijden.

Voor U belijden wij, almachtige God,

voor heel uw kerk en voor elkaar,

dat wij gezondigd hebben, in gedachte, woord en daad,
in het kwade, dat wij gedaan hebben

en in het goede dat wij hebben nagelaten.

Ontferm U over ons, vergeef ons onze zonden,

en geef dat wij U mogen dienen;

vernieuw daartoe ons leven door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig, vergeve onze zonden en geleide ons
tot het eeuwige leven. Amen.

KYRIE ELEISON
Mis 16
de tweede Mis van A.B.H. Verbey
(1871-1924)

904 Heer, ontferm U

A | r
g ——
3] N—r
K: Heer, ont - ferm U on - zer.
A | P
1 7
=5
L
ANV
') ——’ [ < ©
A.: Heer, ont - ferm 8} on - zer.



p | P . e
# 1 1 =): 1 Z >
Bl | { Jisihs . —
Ll 1 J
ANV
Q) \____,..-'/
K: Heer, ont-ferm U on - zer.
E————
Al ol .
# e T L T
P o] = [ KO—| P
ANIv4 b ST ) 51 B el
d N—
A.: Chris - tus, ont-ferm U on - zer.
/) S
| N i7"
| T | B
%_Lg I
QJ \_—/ S
K: Chris-tus, ont - ferm U on - zer.
Al P P
17 4 >
b | ——
L4
= B |
D) et
A.: Chris - tus, ont-ferm U on - zer.
A I
112
:#\ b | g o o
L 1 J VA . ] T
AN d 1
.) St N—
K: Heer, ont - ferm U on - zer.

905 De lofzang "Gloria"

A 1 =
#bﬂ;b—‘lc'—__—.:qj—" o ——C——
L&) ~—@

D)

P Glo ric 71 aan God in den ho - ge
|
ﬁ El "!' P g & (%) f (8] o
Q) v‘ ! \V
K: En op aar - de VIC - de de
—
) .
b 1Y -
D} = ~
men - sen dic Iy lief - heeft.
A Ly

A: Wy lo - ven U, wi prij - zen U, wij aan-

N1 | . ==
Lo P—o—=¢ e e
NIV I I |
e | J
bid - den U, wi ver - heer-1ly -ken
Al P .
Gy o } o
H—= — s
.) £y s
U, K:Wi  zeg - gen U dank om u - we



1
e S == = o
D ~—
o - ver - gro - te heer - lyk - heid.
l f s L B
e I
A: He- re God, he - mel-se Ko - ning,
| 1 .
1 1
Sy —————
'J Ot T ~—
God, al - mach -t - ge Va - der.
4 B '
Sa==c = =
|
K: He - re, e-nig-ge - bo - ren Zoon,
[ 4
e s SE=
5 2. [ %] e 9"_'“
QJ \/
Je - zus Chris - tus.
| Al . ;
% i & o Z
) |-=~ 1
A: He - re God, Lam Gods, Zoon des
gé [ ———— f
Va - ders. K: Die weg - neemt de
! X
f 1
[ =
0 o | % |
zon-den der we-reld, ont - ferm 8]
1 L F i
1 iU
L i
il
L& N
d b
on - zer. .4: Die weg-neemt de  zon-den der
——
[ S | R —
o =SS
e L&) 1 ! 1
o ' '.
we - reld, neem aan ons oot - moe - dig
Al S —
b F to o —° ——
1L 1 1
o | 1 J
sme - ken. K: Die =ze-telt ter rech -ter-
L t ) : +
) | ) | { -dl— £
) l e P —
hand des Va-ders, ont - ferm U
! o
& i {8 O - - i
on - zer. A: Want Gij al - leen ziyt




l ﬂ
o e
L 1 ]' 1
D) 3 I
hei - lig, Gij  al - leen  Heer,
r
Al | "
: ======
@5&! ; L ¢ e =
D) | | 1
Gij al - leen de_al - ler - hoog - ste, Je-  zus
b 1b — +
ﬂg —t = — ) cm—
J ——¢ f 1
Chris-tus, met de hei - li - ge Geest in  de
£- —PF—F—1  —
| | | d |
heer - lijk - heid van God de
} s e— = q
L &> D
P
e ] I
Va - der. A - - men.
GEBED VAN HET FEEST

De kinderen gaan naar de kinderkerk

EERSTE SCHRIFTLEZING: Openbaring 11, 19 - Openbaring 12, 6 en 10

HALLELUJA: Gezang 965
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EVANGELIE: Lucas 1, 46-55

Acclamatie op het evangelie, tweemaal:
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Meditatief orgelspel

ZEGENING VAN HET HUWELIJK VAN COR EN T00S REIJNE
INLEIDEND GEBED

Heer, onze God,

Gij zijt te vinden op de weg die mensen samenbrengt;
met onze liefde zijt Gij vertrouwd.

Wij bidden U:

laat vrede en trouw bij ons wonen

en geef ons kracht

bij het zoeken naar verbondenheid,

want Gij zijt thuis

waar mensen elkaar dragen in dit leven.

Dit vragen wij U door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,
die met U in de eenheid van de heilige Geest

leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

Amen.
ONTSTEKEN VAN DE HUWELIJKSKAARS
UITSPREKEN VAN DE GELOFTEN

Cor en Toos spreken uit wat zij voor elkaar betekenen,
vandaag en in de afgelopen veertig jaar.

HUWELIJKSTOESTEMMING

Bruid en bruidegom staan op en geven elkaar de rechterhand.
De priester vraagt aan de bruidegom:



Cor, jij hebt Toos, hier tegenwoordig, genomen tot je vrouw; wil je haar liethebben naar
Gods gebod, in goede en kwade dagen als naaste getuige van Gods goedheid en trouw?

De bruidegom antwoordt: Ja, dat wil ik.
De priester vraagt aan de bruid:

Toos, jij hebt Cor, hier tegenwoordig, genomen tot je man; wil je hem liefhebben naar
Gods gebod, in goede en kwade dagen als naaste getuige van Gods goedheid en trouw?

De bruid antwoordt: Ja, dat wil ik.
De priester vraagt vervolgens aan beiden tegelijk:

Cor en Toos, willen jullie zorg en verantwoordelijkheid dragen voor elkaar
en voor hen die aan jullie zijn toevertrouwd?

Bruid en bruidegom antwoorden samen: Ja, dat willen wij.
GEBED VAN DE INZEGENING
Het bruidspaar knielt.

Almachtige en barmhartige God,

U hebt de mens geschapen

naar uw beeld en gelijkenis.

Niet voor onszelf zijn wij tot leven geroepen
maar voor elkaar.

Wij danken U voor het grote geschenk van de liefde
waarin deze twee mensen elkaar hebben gevonden
en trouw zijn gebleven.

U hebt hen samengebracht

U wandelt met hen mee.

Geef daarom dat wij in hun verbond

een afbeelding mogen zien

van uw trouw aan mensen.

een trouw waarvoor zij u innig dankbaar zijn.
Wij bidden U:

stort uw zegen uit over Toos en Cor,

vervul hen met uw heilige Geest

en laat uw liefde over hen zijn

als een kroon op hun hoofden

als een mantel om hun schouders

en een vuur in hun harten.

Zegen hen in hun denken en voelen,

in hun doen en laten, hun gaan en staan,

bij dag en bij nacht

in vreugde en in verdriet

in rijkdom en in armoede

in leven en in sterven.



Wees hen nabij op de weg die zij verder gaan,
schenk hun levenskracht en levensmoed
opdat hun leven U met vreugde mag vervullen
en zij uw licht kunnen laten stralen

en uw Rijk onder ons groeit,

door hen tot lof en eer van uw heilige Naam.
Toos en Cor, wees zo aan elkaar toegewijd

in een heilige verbondenheid

en mogen jullie daarin voor elkaar

een zegen zijn en blijven.

Daartoe zegene jullie de algoede God,

Vader, " Zoon en heilige Geest

Amen.
ZEGENING EN WISSELING VAN DE RINGEN
Het bruidspaar staat op. De ringen worden gebracht en door de priester gezegend.

Zegen Heer, deze ringen en geef Cor en Toos,

die ze dragen zullen,

de genade om elkaar onverbrekelijk trouw te blijven
en in vrede en liefde samen te leven.

Door Christus, onze Heer.

Amen.

Toos, steek deze ring, teken van de huwelijkstrouw, aan de hand van je man.
In de Naam van de Vader, " de Zoon en de heilige Geest. Amen.

Cor, steek deze ring, teken van de huwelijkstrouw, aan de hand van je vrouw.
In de Naam van de Vader, " de Zoon en de heilige Geest. Amen.

GEZANG (melodie: ‘Zo vriendelijk en veilig als het licht’)

Van liefde zingt men
tekst: Jan van Opbergen / melodie: Bernard Huijbers

4 ]%7; 3 —
X L s s e
g < r — y y 7
1. Van lief - de zingt men hel en hoog ter been
h—b N
ol )| L 1
#_fl’ 1 L " A 4 I 'I
<V o #
0] - r
in ro-zen-geur en ve -ler bloe-men-ta - len.
H

1
# lbv‘l ,’ > Py ‘1 ) A
' LN '\] 4 , j

i = ‘
Om lief - de klinkt luid la-chen en ge-ween,

8




B SEm
haar stei-le  toppen, haar ver - scholen da - len

h
: Y
ﬁi 5 ) ) Y )4 ]
L4 L4 Lg L4 I
4
&

- vuur - lief-de, brand ons o0 - pen, smelt ons één:
1 1 AY ‘F
1 Y | pa 1 Y
# U ] 7 F‘; o 7 ]

mooi groot ver-haal waar-in wij groots ver-dwa - len.

b, i ——
% " 7 +—- 11 N—K=
)]
|

NEEs

2  Van liefde wordt gezegd: zij komt van God.
Hij zou dat woord in onze ziel geschreven.
Bemint elkaar, bedwingt de barre nood

waaraan de armsten worden prijsgegeven.
Bestaat een god die tegen doem en dood

ons aanbeveelt uit liefdeskracht te leven?

3 Van liefde weet men mensen die bestaan
in schuchter pogen in vermetel dromen,

blind dansend op de rand van doods vulkaan
ziende ontwakend en voor lief genomen.
Liefde is opstaan, doen wat moet gedaan

tot waar een rozentuin aan waterstromen.

VOORBEDEN
Elke intentie wordt beantwoord met
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OPDRACHT VAN DE GAVEN

Terwijl de gaven van brood en wijn naar het altaar worden gebracht, wordt er
gecollecteerd voor Stichting KiKa en zingen allen (z.0.z.):




976 Een lied voor Maria's Ontslapen

wijze: Ons speel-jacht nu al vaerdig leidt overgeleverd in:
|.B. Stalpart van der Wiek,
Gutlde-Jaer Ons Heeren Jesu Christi, 1628
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2. "Laat mij geschieden naar uw woord",
haar eigen mond heeft dit gesproken.

Het Woord van God werd door haar mens
en nooit heeft zij haar trouw verbroken.

3. Want toen haar Zoon stierf aan het kruis
gaf Hij haar aan zijn liefste broeder,

toen Hij tot hem, Johannes, zei:

"Blijf haar getrouw, zij is uw moeder."

4. Over de dood heen bleef zij trouw,
zo werd zij moeder van twee zonen.
Die elke mens tot moeder werd

mocht met hen eeuwig bij God wonen.

5. De tweede Adam, Eerste Zoon,
nam, toen zij stierf, zijn moeder mede
als kind en steeg met haar omhoog; *
hij borg haar ziel in 's Vaders vrede.

6. Haar die de engel had gegroet
moeten de machten ecuwig loven,
Als een vorstin in 't hemelrijk
kreeg zij haar troon in hoge hoven.
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7. Maria, kind van Nazaret,

gij vond bij Gode welgevallen.

Nu zijt gi} kind aan 't Vaderhuis;
bid voor ons, moeder van ons allen.

Koenraad Ouwens (geb. 1953)
* Deze voorstelling, waarbij Christus ipn moeder als een kind in windsels met 3ich

meencemt, is gebrutkelijh in bet oosterse christendom en komt veelvuldig op iconen

voar.

Bid, zusters en broeders, dat onze offerande aanvaard mag worden door God, de
almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw handen, tot lof en eer van zijn Naam, tot
heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.

Amen.

GEBED OVER DE GAVEN
EUCHARISTISCH GEBED

De Heer zij met u.

En met uw geest.

Opwaarts de harten.

Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Brengen wij onze dank aan de Heer onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig.

(prefatie nr. 25, eucharistisch gebed nr. 8)
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Want van u is het koninkrijk,

en de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid. Amen.
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HET BREKEN VAN HET BROOD
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COMMUNIE
Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.

Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spreek slechts een woord en
ik zal gezond worden.

Het lichaam en bloed van onze Heer Jezus Christus beware ons tot eeuwig leven.

Cor en Toos ontvangen als eerste de communie,
samen met hun kinderen en kleinkinderen.

~Uitnodiging tot de communie~
Gastheer is Jezus Christus zelf.
leder die gedoopt is en hier of elders vaker deelneemt aan de Tafel van de Heer, is van harte
uitgenodigd om de heilige communie te ontvangen en zo te delen in de eenheid met Christus.
leder die de communie niet wil of kan ontvangen, wordt van harte uitgenodigd
om eveneens naar voren te komen en een zegen te ontvangen. U kunt dit laten blijken door de
armen voor de borst te kruisen.
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GEZANG NA DE COMMUNIE:
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2 Van nu aan, om wat Hij, 3. Zijn arm verstoot met kracht

de Sterke, deed aan mij,
zullen mij zalig prijzen

alle geslachten saam,
want heilig is zijn naam,
Hij zal zijn trouw bewijzen.

GEBED NA DE COMMUNIE
Gesprek met de kinderen

Overreiking van het geloofsteken

de groten uit hun macht,

de vorsten van hun tronen;
maar Hij maakt kleinen groot
en zal met overvioed

de hongerigen lonen.

Hij heeft het lang voorzegd:
aan Israél, zijn knecht

zal Hij genade schenken,
en Hij zal Abraham

en al wie na hem kwam

in eeuwigheid gedenken.

Allen staan
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£
Be,— 5 o
— 1
e =
Looft en dankt de Heer!
Lof en dank zij God!
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ZEGEN

De almachtige en barmhartige God

moge altijd met u gaan

om u bij te staan met zijn tegenwoordigheid,
die Abraham en Sara heeft gezegend

die Isaak aan Rebekka heeft gegeven,

die Jacob en Rachel in liefde heeft verenigd;
God die uit de stam van Isai

zijn mensgeworden Woord heeft doen geboren worden
uit Maria, die zijn dienstmaagd wilde zijn;

de God en Vader van onze Heer Jezus Christus,
Hij zegene u met vrede en lengte van dagen
met trouw en wederzijdse liefde

en schenke u de onvergankelijke kroon

van eeuwig leven.

¥ [In de Naam van de Vader
de Zoon
en de heilige Geest.

AMEN.

SLOTGEZANG door solist

De slotcollecte is bestemd voor het pastoraat van de kerk.
Achterin de kerk kunt u Cor en Toos feliciteren.
Na afloop van de viering is er koffie en thee en een traktatie in de Joriszaal.

U bent hiervoor van harte uitgenodigd.
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Mocht u naar aanleiding van deze viering vragen hebben, dan kunt u zich wenden tot

pastoor Louis Runhaar,
tel. 033-4940390,
e-mail: pastoor@amersfoort.okkn.nl

of tot de secretaris van het kerkbestuur,
Lydia Janssen

tel. 033-4750663,

e-mail: secretaris@amersfoort.okkn.nl

Geen contant geld voor de collecte? U kunt ook een bedrag voor het collectedoel of de
parochie overmaken op NL62 INGB 0000 4437 46 t.n.v. kerkbestuur oud-katholieke
parochie Amersfoort. Giften zijn fiscaal aftrekbaar omdat de kerk ANBI gecertificeerd is.

16



